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Lorsque vous participez a un salon ou un événement,
vous souhaitez bien entendu disposer d'un espace
OU VOUS pouvez conserver en toute sécurité votre
stock et d'autres objets (de valeur). Les différents

types de portes de la gamme beMatrix permettent
de cloturer trés simplement votre ou de

ecEMaiflespace de réunion séparé}

La porte pivotante existe en version simple, double
et courbée. Nous proposons par ailleurs deux types
de portes coulissantes. Chacune de ces portes offre
les mémes avantages contribuant a une facilité d'u-
tilisation optimale pour le constructeur du stand et
I'exposant.




Cadre de porte

beMatrix propose le cadre de porte pour créer (RN ELLECRITILE dans la
structure de votre stand. Le bord du cadre peut étre parfaitement habillé
d’'un panneau, ce qui permet de l'intégrer dans chaque stand, peu importe

son design.

LARGEUR STANDARD: 992 MM

HAUTEURS STANDARD: 1984 /2418 /2480 /2976 MM
LIBRE PASSAGE: 868 MM

ART.NO: 628 0992 ++++

Le cadre de porte est accompagne, de
série, d'un tube D30 permettant d’y ac-
crocher un rideau pour protéger le libre
passage
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Porte pivotante simple Porte pivotante double

La porte pivotante a le méme ADN que les cadres beMatrix et s'integre parfaitement dans votre stand

modulaire. Cette porte pivotante a été entierement congue pour le confort du constructeur de stands,

La double porte présente les mémes avantages que la porte simple, mais offre [ NI[VERe[ETl RITo1¢=
FEEEELE Grace a l'utilisation d’'une serrure a rouleau et de deux butées de verrouillage mobiles, toutes
tant sur le plan technique qu’en ce qui concerne I'aspect visuel. Grace au [JEJ il L) L[N CHER Lo g =

I'espace entre la porte et le cadre extérieur est minime. Des trous de connexion sont limités au strict

les configurations sont possibles : les portes peuvent s'ouvrir a gauche ou a droite, vers I'extérieur ou
minimum, pour obtenir le résultat le plus net possible.

vers l'intérieur, et si I'on omet les butées de verrouillage, la porte peut s'ouvrir dans les deux sens.
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Porte |c,>ivo’ro|n’re
courbee

L'un des principaux avantages du systeme de cadres beMatrix est sa [QLLMENIE || est donc évident

que tous les produits de la gamme répondent a ce critere. C'est la raison pour laguelle beMatrix propose,

outre les portes droites standard, également la porte pivotante courbée. Celle-ci s'integre a merveille

dans des concepts de stand arrondis.
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Droite

LARGEUR STANDARD:1984 /2480 /2976 MM
RAYONS: R1488 & R2976

LIBRE PASSAGE: 841 MM & 881 MM

ART.NO 629 1488 ++++ & 629 2976 ++++

Accessoires

Butées de verrouillage

Grace aux deux butées de verrouillage mobiles,
toutes les configurations sont possiblesiikc
porte peut tourner a gauche ou a droite et s'ouvrir
vers l'extérieur ou vers l'intérieur. Si 'on omet les
butées de verrouillage, la porte peut s‘ouvrir aussi

bien vers I'extérieur que vers l'intérieur.

Serrure a combinaison
Ne perdez plus jamais vos clés grace a la serrure
a combinaison fournie de série. A monter m

m, ou pour la porte simple également pos-

Slelle3a hauteur de serrure standard!

Serrure arouleau

Une serrure a rouleau est utilisée pour toutes les
portes pivotantes. Le rouleau est pousseé vers
I'extérieur a I'aide d’'un mécanisme a ressort, qui

S el de la serrure lorsque la porte

est fermeée.

Poignée de porte

permet de gagner du temps,
car il n‘est plus nécessaire de monter et démon-
ter completement la poignée. En effet, les cadres
s'empilent parfaitement sans démonter le tissu.
Désormais, les vétements ne resteront pas non
plus accrochés a la poignée. Si vous préférez
quand méme une poignée de porte fixe, vous
pouvez opter pour la version métallique.

N
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Porte coulissante

standard

Pour rendre votre débarras encore plus efficace, optez pour
une porte coulissante.

Créer un joli espace fermé sans perte de place due a une
porte pivotante, c'est possible! La porte coulissante standard
se compose d'un cadre de porte derriére lequel vous pouvez
faire glisser un cadre sur .
Cette porte coulissante présente l'avantage supplémentaire
d’étre également réglable en hauteur, ce qui permet une ou-

verture et fermeture parfaite de la porte, quelle que soit la
surface.

Gauche Droite

LARGEUR STANDARD: 992 MM

HAUTEURS STANDARD:1984 /2418 /2480 /2976 MM
ART.NO: 635 0992 ++++
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Rail
Le rail de cette porte coulissante standard se compose d’'un

rail de porte coulissante standard et d’un connecteur en

acier. Le rail est monté sur le cadre de la porte ainsi que sur
un cadre standard adjacent.

Stop

Glissiéere de sol
Tout comme pour
les portes coulis-
santes standard, un

systeme de guidage

est en place, afin

de garantir un gui-

dage correct de Ia

porte coulissante
suspendue.
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Porte coulissante pro

Vous désirez procéder comme un vrai professionnel? C'est
possible! En effet, notre gamme de portes coulissantes com-
porte également une version Pro. Cette porte glisse dans une
construction de cadre renforcée et est parfaitement
. Atout supplementaire : vous ne devez
plus monter cette porte coulissante, puisqu’elle est fabriquée
d'une seule piece.

Gauche Droite

LARGEUR STANDARD: 1984 MM
HAUTEURS STANDARD: 1984 / 2418 / 2480 / 2976 MM
ART.NO: 634 1984 ++++
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Rail
Pour la porte coulissante Pro, nous utilisons également un
rail de porte coulissante standard intégré a la structure de

cadres.

Glissiéere
Dans la version Pro, le cadre glisse entre deux profiles
renforces.
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Accessoires

Serrure a combinaison
Les portes coulissantes sont également équipées
de série de la serrure & combinaison. A monter m

cEEC[TEET I ou pour la version Pro également

olellells§a hauteur de serrure standardl

Poignée de porte
La porte coulissante standard est livrée de série
avec deux types de poignées de porte m

inoxydablel

La porte coulissante Pro est également livrée
avec une poignée de porte en inox congue speci-

alement pour ce modeéle.
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Vous souhaitez adapter la porte de votre stand en fonction de vos besoins ou préférences? C'est
possible! La gamme standard des portes beMatrix peut étre complétée de différents accessoires. Voici

un apergu :
PRODUIT ART.NO. DESCRIPTION TYPE DE PORTE PRODUIT ART. NO. DESCRIPTION TYPE DE PORTE
Single Double Curved pivot Curved pivot Sliding door Sliding door Single Double Curved pivot Curved pivot Sliding door Sliding door
pivot door pivot door door R1488 door R2976 Standard Pro pivot door pivot door door R1488 door R2976 Standard Pro

rﬂﬂ ] ]
Baminm

P

rﬂﬂ ] ]
amiEm

P

Cylinder lock _
9180028 | incl. keys v v v v i— | 7400004 | SYUClose v v
(identical) Y
Cover set
918 00 29 Digital lock v v v vV 6353?1 for standard v
sliding door
o Cover set for
Digital lock -
9180033 | for sliding J 695002 ;}jgﬁgrigr N
door digital lock
Digital lock
918 00 37 for sliding v
door Pro
Porthole
918 00 round
D248 [D0248 MM] v v v v v v
/- clear plexi
Porthole
918 00 square [0248
SQ248 x 0248 MM] v v v v v v
clear plexi
918 00 36 | Doorknob set vV i v vV vV i
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Les 8 piliers de beMatrix

be differ:

¢

Liberté créative

Un stand beMatrix combine les avantages
d’'un systeme modulaire avec les possibilités
du travail sur mesure. Pratiguement toutes
les formes, lignes et constructions sont
imaginables et réalisables. Les mémes
cadres permettent de créer une tres grande
variété de concepts de stands.

Garantie de qualité

beMatrix produit ses cadres entierement
en interne, ce qui nous permet de controler
chaque étape du processus de fabrication.
En misant en continu sur l'optimisation et
I'innovation, nous veillons a ce que le syste-
me réponde a tout moment aux évolutions
et aux exigences du marché.

_——____

Légéreté

Le systeme de cadres en aluminium est
leger et des lors tres ergonomique et éco-
logique : le monteur de stands n‘aura pas
besoin de se trimballer avec de lourdes
structures et le poids a transporter reste
limité, de méme que les émissions.

Finition haut de gamme

Le systeme de construction de stands de
beMatrix propose de nombreux outils et
accessoires pour finir le stand selon vos
desiderata. 'habillage (la « peau ») permet
méme de cacher entierement le systeme de
cadres. Grace a notre systeme « Seamlessy,

VOUS ne verrez en outre aucune couture !

Rapidite

Le systeme beMatrix permet un montage
et un démontage rapides. Le poids limité, la
simplicité et le montage sans outillage per-
mettent de gagner énormément de temps.
Cela permet d’accorder plus d’attention a
la finition de I'ensemble, car c’est elle qui
va faire toute la différence avec les autres
stands.

Longévité

Le systeme est particulierement résistant
et reutilisable a l'infini. Les traces d’'usure
ne raccourcissent pas la durée de vie du
systeme, puisque le systeme est rendu invi-
sible dans le stand.

Ecoresponsable

La légereté, la longévité et la modularité
du systeme de cadres beMatrix en font le
systeme le plus durable du marché. De plus,
I'aluminium non traité est recyclable a 100%
et il peut étre réutilisé a l'infini sans perte
de qualité.

Un réseau international

beMatrix compte 3 sites de production et
plusieurs centres de service dans le monde
entier afin de soutenir de pres ses clients.
Le réseau bePartner regroupe les véritables
ambassadeurs du systeme de cadres be-
Matrix, chacun d’eux ayant leur spécialisa-
tion : construction de stands, impression,
LEDskin®, location, constructions a étages,
... Il s'agit d’une pollinisation croisée em-
preinte de créativité, qui est tout bénéfice
pour le client que vous étes.



bePartners a votre disposition

bePartner LEDskin®
Nos LEDskin® bePartners disposent d’'un
stock minimum de LEDskin®. lls possedent
par ailleurs plusieurs années d’expérience
dans le secteur audiovisuel. Ils pourront
vous aider a intégrer parfaitement notre
LEDskin® dans votre stand beMatrix

réaliser un contenu accrocheur.

et a

bePartner printed textiles

d’'une toile mesure
de

précision. Nos bePartners pour les im-

Limpression sur

releve véritablement d'un travail
primés textiles ont prouvé qu'ils maitri-
sent totalement ce type de réalisation,

tout en fournissant un service parfait.

bePartner build
lls disposent d'un vaste stock de cadres

et d’accessoires, integrent nos tou-

tes dernieres innovations, font preu-

ve doriginalit¢ et mettent un point

d’honneur a fournir un service optimal.

30

bePartner LEDskin® content
Vous disposez déja de LEDskin® mais étes
toujours a la recherche d'un partenaire
pour vous aider a réaliser le contenu ? Nos
partenaires en matiere de contenu vous
aideront et vous conseilleront, de la créa-
tion du contenu a une présentation opti-
male dans votre configuration LEDskin®.

bePartner printed panels
Limpressionde panneaux d’insertion pour nos cadres
beMatrix parailt simple mais n‘est pas toujours une
sinécure. Nos bePartners pour les panneaux impri-
meés ont prouveé qu’ils maitrisent totalement ce type
de reéalisation, tout en fournissant un service parfait.
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